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STROGOSTI
INANOSTI

VELIKODUSNI NEPRIJATELJ

Ljeta 1102. Magnus je Barford hotio podjarmiti sve irske
kraljevine. Pripovijedaju da je uvecer, prije svoje smrti, dobio
ovaj pozdrav od Muirchertacha, kralja dublinskoga:

Noka med tvojim vo‘]skam'l procvate zlato i vihor, Magnuse
Barford.

Neka (i se na poljanama kraljevine moje sutra masmije$i rai-
na sreca.

Neka ruke tvoje kraljevske istkaju platno maca.

Neka budu hranom crvenome labudu svi $to se opiru ma-
du tvome.

Neka te sutra, za bitke, hrabrost resi viSe no ikad prije.

Neka te sijaset bogova tvojih slavnom zasiti krvlju.

] kNeka te zora pobjedom ovjenca, kralju, Sto gazi§ zemlju
arsku.

Neka med tvojim danima nijedan nije tako svijetao kano
stubraénjl dan.

Jer laj ¢e dan bibi tvojim posljednjim danom.

Zaklinjem ti se, Magnuse kralju.

Jer prije no §to svjetlost u smiraj pode, pobijedit éu te i
wnistiti, Magnuse Barforde.

(Iz »Anhang zur Heimskrigl-a« — 1893 — H. Geringa)

MUHAMEDOV DVOJNIK

Buduéi da su u svijesti muslimana pojam Muhameda i po-
jam vjere nerasdvojno povezani, Gospodin je zapovjedio, da ma
nebu na ¢elu muslimana bude vazda neki duh. taj zastupnik nije
uwvijek isti. Neki saksonski mjesnik, $to su ga Berberia bacili
u dozivotno suZanjstvo i koji se preobratio u islamsku vjeru,
neko¢ je obavljao tu duZnost. Bududi da je bio kr$can, govorio
im je o Isusu ite im rekao da Isus nije bio Josipov sin, veé sin
Bo#jli. Morali su ga ukloniti. Mjesto gdje ¢ami taj Muhamedov
zastupnik oznaceno je bakljom $§to je vide jedino muslimani.

Pravog Muhameda, onog, $to je mapisao Kuran, viSe ne vidje
$e njegove pristae. Rekli su mi, da ih je vodio od pocetka, no
ipak ih je pokusao nadvladati, pa su ga prognali na jug. Neku
muslimansku udruZbu demini su prisilili da prizna Muhameda
Bogom. Da bi ugu$ili taj mered, izvukli su Muhameda iz_pakla
i pokazali ga pucanstvu. Tom sam ga prigodom video. Bio je
shiéan utjelovljenim duhovima bez nutarnje dohvatljivosti, mje-
gov obraz bje jako tmuran. Uzmogne izgovoriti rijeci: »Ja sam
va$ Muhameds, | namah se izgubiti.

(7z »Vera Christiana Religio« — 1771
— Emmanuela Swedenborga)

0 STROGOSTI ZNANOSTI

. u tom Carstvu Kartografska je Umjetnost dosegla takvu
Potpunodu da je Zemljovid jesdne jedine Provincije zahvacao
povr§ jednoga Mjosta i Zemljovid Carstva iednu Prowinciju. Vre-
menom ti Prekomjerni Zemljovidi nisu viSe dostajali i Karto-
grafiska su Drustva izradila Zemljovidnu Kartu Carstva koja b]e
jednakoga Formata kano Carsivo i koja se s njime utandine
slagala. Kasniji NarasStaji, ne ba$ oduSevljeni spram Proucava-
nja Kantografije, zakljuciti su da je taj Razvuleni Zemljovid
beskoristan i podosta ga bezboZzno prepustili na Milost i Nemi-
lost Suncu i Zimama. U Zapadnim Pustinjzmma jos uvek stoje
jako porusene razvaline Zemllowd'\ U njima Z%tve Zivotinje i
Prosjaci. U cijeloj Zemlji nema vi$e nikakvih drugih tragova
o tim Zemljopisnim Granama.

(Suarez Mtranda Viajes, de Varones Prudentes.
Lib. IV, Cap. XIV, Lerida, 1658)
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ASTERIONOVA KUCA

I kraljica rodi sina kojemu dado$e
ime Asterion.

Apolodor, Biblioteka, III, I.

Znadem da me okrivijuju za oholost i, mozda, mrinju
spram ljudi iii ludost. Takve su optuzbe (koje ce sti¢i moja
pravedna kazna) smijeSne. Istina je, ne izlazim iz doma svog,
no istina je i da su vrata (kojih imade bezbroj) otvorena noc
i dan i ljudima i Zivotinjama. Neka ude tko hode. Ovdje nece
naci Zenske rasko$i ni bljeStavoga sjaja palaca, ve¢ mir i osa-
mu. I naci ée dom, kakav bi zalud trazio na zemaljskoj po-
viSini. (Laze onaj tko tvrdi da u Egiptu postoji kuca slicna
ovoj). Cak i mwoji klevetnici priznaju da u kudéi nema ni jed-
nog jedinog komada pokucstva. Druga je smijesna tvrdnja da
sam ja, Asterion, zatolenik. Tko znade po Kkoji put bih mo
rao ponoviti da nema nijednih zatvorenih vratiju, dodati da ne-
ma nijedne brave. Napokon, kad sam ponekad u predvecerje
prelazio sve ceste, morao sam se jo$ prije noci vracati, i to
zbog zebnje, koju cutih na licima puka, tako mlitavim i pijos-
natim kao rastvoreni dian. Sunce je wvec¢ pos$lo u smiraj, no
neutjeSni djetinji pla¢ i Zagor motivi okupljene gomile bili su m
dokazom «da su me prepoznali. Puk je ¢itao .notive, bjeZao, padao
nicice, neki su se popeli na stepenasto podnoZje hrama Zublji,
ini su gomilali ‘kamenje. Drzim da su mnogi potraZiki pribje
zi$te na moru. Nije mi enajka bila uzatud kraljica: ne bih se
mogao pomijeSati sa siroma$nim jadnicima, makar to i zelje-
Ja moja skrommnost.

Istina je pak, da sam izuzetno bice. Ne zanima me Sto Co-
vjek uzmogne priopciti drugim l]udlm'l Poput filozola drzim
i ja «da niSta ne moZemo protumaciti vum]etnoscu pisanja. Do-
sadne i prostacke sitiice ne nalaze objeka u mojem duhu koji
je primjeran samo veli¢ini; nikada nisam mogao upamtilt ra-
zlike koje odjeljuju slovo od stova. Nekakva velikodusna ne-
strpljivost nije. mi dopustila da naulim cCitati. Ponekad mi je
#ao zbog toga, jer su noci i dani tako dugi.

Doduse, razonode mi ne nedostaje. Poput ovna, §to se za-
lijece, jurim kamenitim hodnicima, dok se ne srusim na zemlju,
sav poremecen od vrtoglavice. Pritajim se u sjeni nakapnice
i iza ugla hodnika te se igram sknivaca. Spustam se na tlo s
obliznjih terasa, sve dok misam sav krvav. Kad mi se prohtije,
pravim se da spavam: zatvorim oc¢i i teS§ko dahéem. (Pone-
kad uistinu zadrijemam. Ponekad, kad otvorim o¢i, dan imade
drugadiju boju). No, od svih mi se igara najviSe svida ona
o drugom Asterionu. Zami$ljam da je doSao u posjet i da mu
70rno pok'vujem kuéu. Dok mu se klanjam, govorim mu: »Sa-
da se opet vracamo u prijasnji kut« ili: »Sada ¢emo dospjeti u
drugo dvoriste« ifi »Znao sam da ce ti se svideti jarak s vo-
dome« jli »Sada cu ti pokazati zdenac kojeg je zasuo pjesak«
ili »Vidjet c¢e§ kako se konoba razdvaja na dva dijela«. Pone-
kad pogrijesim i obojica se nasmijemo.

No, nisam samo ‘izmiSljao igre: mnogo sam razmisljao i o
kuci. Sve se strane kuce ponavljaju, svako njezino mjesto mo-
ra biti i drugo mjesto. Ne postoji samo jedna nakapnica, jed-
no dvoriste, jedan zdenac, jedna staja; bezbroj staja, zdenaca,
dvori$ta, nakapnice. Kuéa je velika poput svijeta. Ipak, jer sam
toliko tuwmarao dvori$tima s jednom jedinom nakapnicom, te
po pra$njavim hodnicima sivog kamena, kona¢no sam prispio
do ceste i ugledao hram Zublji i more. Nisam shvatio, sve dok
mi nodni privid nije otkrio, da je beskrajno mnogo i mora
i hramova. Sve bude bezbroj puta, beskrajno mmogo puta; sa-
mo dvije stvari na svijetu imaju obli¢je kao da su samo je-
danput: tamo gore, zapleteno sunce, tu dolje, Asterion. Mozda
sam zvijezda i sunce i tu ogromnu kucéu sazdao sam, alt se to-
ga viSe ne sjecam. Svake devete godine ulazi u kuéu devet lju-
di da ih spasim svih zala. Cujem njihove korake ili zvuk nji-
hova glasa pri dnu kamenita tunela, pak im sav radostan hrlim
u susret. Jedan za.drugim klonu, a da ja nisam uprljao nuke
krviju. Na istom mjestu .i ostanu. LeSevi mi poma#u da hod-
nike razlikujem medusobno. Ne znadem, tko su, ali znadem da
je jedan od njih, prije no $to je ispustio dusu, prorokovao da
ée jednog dana doéi moj iskupitelj. Od tada mi nije teSka osa-
ma, jer znam da moj iskupitelj zivi i da ée se jednom dignu-
ti iz praha. Kad bi moj sluh mogao cutjeti sve Sumove svijela,
za¢uo bih njegove korake. Kad bi me bar odveo negdje gdje
ima manje vrata i hodnika! Kakav ce biti moj iskupitelj? Ne-
ée li biti bik u ¢ovjeé¢jem oWli¢ju? Ii pak slican meni?

Jutarnje sunce je zasijalo na bronéanom macu. Na njemu vi-
Se nije bilo tragova krvi.

»Nece§ mi vjerovati, Arijadno«, rec¢e Tezej. »Minotuar se go-
tovo nije branioe.

(Marti Mosqueri Eastinan)
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